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MOTIVERING 

1. BAKGRUND TILL FÖRSLAGET 

• Motiv och syfte med förslaget 

Autonoma handelsåtgärder har beviljats västra Balkan sedan 2000, redan innan stabiliserings- 

och associeringsavtalen med partnerna på västra Balkan ingicks. Vid den tiden beslutade 

Europeiska rådet1 att partnerna på västra Balkan bör dra nytta av asymmetrisk 

handelsliberalisering för att göra det möjligt för regionen att få förmånstillträde till EU:s 

marknad medan stabiliserings- och associeringsavtalen förhandlades fram och genomfördes. 

Under tiden har alla partner i regionen nu undertecknat ett stabiliserings- och 

associeringsavtal med EU. Det sista, med Kosovo2, trädde i kraft den 1 april 2016 och har 

genomförts fullt ut från och med den 1 januari 2025, då övergångsperioden löpte ut. Efter 

ingåendet av stabiliserings- och associeringsavtalen för västra Balkan har de autonoma 

handelsåtgärderna gradvis urholkats i och med att de unilaterala förmånerna succesivt fasades 

ut för att inkluderas i respektive bilaterala stabiliserings- och associeringsavtal. De nuvarande 

autonoma handelsåtgärderna för västra Balkan omfattar två återstående förmåner: dels 

upphävandet av de särskilda tullarna för all frukt och alla grönsaker som omfattas av systemet 

med ingångspriser, dels tillgången till en övergripande tullkvot för vin som är tillgänglig 

enligt principen ”först till kvarn” när den nationella kvoten i respektive stabiliserings- och 

associeringsavtal har uttömts. 

Trots den de nuvarande autonoma handelsåtgärdernas begränsade tillämpningsområde är de 

fortfarande viktiga. För det första har jordbruksproducenterna i regionen konsekvent förlitat 

sig på dem i nästan 25 år. Dessutom framhålls en närmare integrering av västra Balkan i EU:s 

inre marknad som en av kommissionens prioriteringar i tillväxtplanen för västra Balkan, som 

antogs av kommissionen den 8 november 20233. Det föreslås därför att man fortsätter att 

stödja de sårbara ekonomierna i regionen genom att förlänga tillämpningsperioden för 

förordning (EU) 2024/823 (förordningen)4 med ytterligare 5 år efter det att den har löpt ut den 

31 december 2025.  

Utöver att förlänga förordningens tillämpningsperiod förefaller det lämpligt att föreslå 

ändringar för att förtydliga dess regler om upphävande och tillfälligt upphävande av förmåner. 

I förordningen föreskrivs två olika handlingsalternativ om en stödmottagare inte fullgör sina 

skyldigheter enligt artikel 2.1 a, b eller c: EU kan antingen tillfälligt upphäva rätten till 

                                                 
1 Slutsatser från Europeiska rådets extra möte den 23–24 mars 2000 i Lissabon: ”47. Europeiska rådet 

bekräftar att dess övergripande mål fortfarande är att länderna i regionen i så hög grad som möjligt ska 

integreras i den politiska och ekonomiska huvudfåran i Europa. Europeiska rådet bekräftar att 

stabilitets- och associeringsprocessen är det viktigaste inslaget i dess Balkanpolitik. Stabiliserings- och 

associeringsavtal kommer att omfatta ekonomiskt och finansiellt bistånd och samarbete, politisk dialog, 

tillnärmning till EU:s lagstiftning, samarbete på andra politikområden och frihandel. Sådana avtal skall 

föregås av asymmetrisk handelsliberalisering. Europeiskarådet uppmanar länderna i regionen att 

tillsammans, och med unionen arbeta 

 

för att göra stabilitets- och associeringsprocessen till en framgång.” 
2 Denna beteckning påverkar inte ståndpunkter om Kosovos status och är i överensstämmelse med FN:s 

säkerhetsråds resolution 1244 och med Internationella domstolens utlåtande om Kosovos 

självständighetsförklaring. 
3 2023 års meddelande En ny tillväxtplan för västra Balkan – Europeiska kommissionen 
4 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2024/823 av den 28 februari 2024 om särskilda 

handelsåtgärder för länder och territorier som deltar i eller är knutna till stabiliserings- och 

associeringsprocessen (kodifiering), EUT L, 2024/823, 6.3.2024 

https://enlargement.ec.europa.eu/2023-communication-new-growth-plan-western-balkans_sv
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förmåner enligt artikel 2.3 eller tillfälligt upphäva förmånsordningar enligt artikel 10. I artikel 

10 i förordningen föreskrivs dessutom ett tillfälligt upphävande vid bristande administrativt 

samarbete som krävs för kontroll av ursprung, en form av bristande efterlevnad från 

stödmottagarens sida som redan omfattas av artikel 2.1 c och som under alla omständigheter 

förefaller bättre lämpad för ett upphävande enligt artikel 2.3. 

För att undanröja den rättsosäkerhet som skapas genom dessa regler föreslås att bestämmelsen 

om bristande efterlevnad av artikel 2.1 a, b eller c stryks från artikel 10 och att artikel 2.3 

behålls som den enda mekanismen för upphävande av förmåner på grund av bristande 

efterlevnad av artikel 2.1, a, b eller c. Det föreslås vidare att delarna rörande bristande 

administrativt samarbete som krävs för kontroll av ursprung stryks från artikel 10, eftersom 

denna form av bristande efterlevnad omfattas av artikel 2.1 c. Den föreslagna ändringen skulle 

resultera i följande system för upphävande: 

– Bristande efterlevnad av artikel 2.1, a, b eller c eller artikel 2.2 kan medföra tillfälligt 

upphävande, helt eller delvis, av de i artikel 2.3 angivna förmånerna. 

– Bristande efterlevnad av artikel 2.1 d kan medföra tillfälligt upphävande, helt eller 

delvis, av förmåner enligt en ny artikel 2.4, i enlighet med artikel 6.  

– Tillräckliga bevis för bedrägeri eller massiv ökning av exporten till unionen som 

överstiger den normala produktions- och exportkapaciteten kan leda till tillfälligt 

upphävande enligt artikel 10. 

Dessutom föreslås att artikel 2.2 andra stycket stryks, eftersom den bestämmelsen hänvisar till 

en institutionell process som avviker från det ordinarie lagstiftningsförfarande som är 

tillämpligt på artikel 207 i EUF-fördraget. 

Slutligen finns det fortfarande vissa föråldrade hänvisningar till medgivanden för handel med 

fiskeriprodukter i artikel 3.2 i förordningen. Dessa hänvisningar finns kvar sedan de autonoma 

handelsåtgärderna omfattade tullkvoter för handel med fiskeriprodukter. De har dock gradvis 

förlorat sin relevans, eftersom regleringen av dessa kvoter, för alla mottagarländer, överfördes 

till respektive bilaterala stabiliserings- och associeringsavtal. De upphörde till sist att vara 

relevanta efter ikraftträdandet den 1 april 2016 av stabiliserings- och associeringsavtalet 

mellan EU och Kosovo, vilket var det sista av stabiliserings- och associeringsavtalen som 

trädde i kraft. Följaktligen bör hänvisningarna till fiskerimarknader och fiskeriprodukter i 

artikel 3.2 lyftas ut från de autonoma handelsåtgärderna. 

• Förenlighet med befintliga bestämmelser inom området 

De föreslagna åtgärderna är förenliga med stabiliserings- och associeringsavtalen, särskilt 

med respektive avdelning IV, där det föreskrivs att parterna gradvis ska upprätta ett 

frihandelsområde. Åtgärderna har bidragit till att den totala handeln mellan EU och västra 

Balkan har ökat till ett värde på mer än 82 miljarder euro 2023. EU är västra Balkans främsta 

handelspartner och står för över 80 % av regionens totala export och nästan 59 % av dess 

import.  

• Förenlighet med unionens politik inom andra områden 

De föreslagna åtgärderna är förenliga med den nya tillväxtplanen för västra Balkan, som 

syftar till att stärka den ekonomiska integrationen av partnerna på västra Balkan med EU:s 

inre marknad och påskynda deras socioekonomiska konvergens med EU. För länder som är på 

väg att ansluta sig till EU kan en närmare associering med EU:s inre marknad medföra 

fördelar som är direkt märkbara för deras medborgare.  
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I rådets slutsatser från december 2024 om utvidgningen sägs att ”rådet står fast vid sitt 

åtagande att föra partnerna närmare EU, bana väg för anslutning och ge deras medborgare 

konkreta fördelar redan under utvidgningsprocessen” och att ”EU kommer att fortsätta att 

tillhandahålla stöd på alla nivåer för den politiska, ekonomiska och sociala omvandlingen hos 

dem som vill bli medlemmar, på grundval av påtagliga framsteg med rättsstatsprincipen och 

socioekonomiska reformer samt partnernas uppslutning bakom EU:s värden, regler och 

normer”5. 

2. RÄTTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH 

PROPORTIONALITETSPRINCIPEN 

• Rättslig grund 

Den rättsliga grunden för förslaget är artikel 207.2 i fördraget om Europeiska unionens 

funktionssätt (EUF-fördraget). 

• Subsidiaritetsprincipen (för icke-exklusiv befogenhet)  

Den gemensamma handelspolitiken omfattas av unionens exklusiva befogenhet enligt artikel 

3.1 e i EUF-fördraget. Subsidiaritetsprincipen är därför inte tillämplig. 

• Proportionalitet 

De åtgärder som förslaget avser har visat sig ha en positiv inverkan på förmånsparterna 

genom att bidra till deras ekonomiska utveckling, särskilt genom upprättandet av starka 

partnerskap mellan företag i EU och de lokala producenterna i västra Balkan. Förslaget om att 

förlänga åtgärderna med ytterligare fem år anses därför vara den lämpligaste vägen för att 

säkerställa en hållbar ekonomisk utveckling för parterna på västra Balkan, samtidigt som det 

blir möjligt att undvika en mycket lång och komplicerad process för att ändra varje enskilt 

bilateralt handelsavtal inom ramen för stabiliserings- och associeringsavtalen. 

• Val av instrument 

En förordning enligt artikel 207.2 i EUF-fördraget är det lämpligaste verktyget för att utvidga 

icke-ömsesidiga handelsförmåner. 

3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVÄRDERINGAR, SAMRÅD MED 

BERÖRDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDÖMNINGAR 

• Efterhandsutvärderingar/kontroller av ändamålsenligheten med befintlig 

lagstiftning 

Det har inte gjorts någon formell efterhandsutvärdering mot bakgrund av åtgärdernas mycket 

begränsade tillämpningsområde. 

• Samråd med berörda parter 

Inga formella samråd med berörda parter har ägt rum, men förmånsparterna har uttryckt ett 

enhälligt och ihållande intresse för fortsatta åtgärder och de europeiska ekonomiska aktörerna 

har inte framfört några invändningar mot detta via de olika kommunikationsplattformar som 

kommissionen har inrättat för EU:s industrisektor. 

                                                 
5 Rådet (allmänna frågor), rådets slutsatser om utvidgningen, som godkändes av rådet den 17 december 

2024. https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-16983-2024-INIT/sv/pdf. 

https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-16983-2024-INIT/en/pdf
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• Insamling och användning av sakkunnigutlåtanden 

Ej tillämpligt. 

• Konsekvensbedömning 

De aktuella åtgärderna har funnits i nästan 25 år, men deras omfattning är nu mycket mindre, 

eftersom de flesta av förmånerna gradvis har integrerats i de enskilda stabiliserings- och 

associeringsavtalen mellan EU och förmånsparterna. De ekonomiska effekterna av åtgärderna 

är begränsade, men förlängningen av dem är ett kraftfullt uttryck för EU:s engagemang för 

västra Balkans handelsintegration. En förlängning skulle också bidra till att säkerställa stabila 

villkor för marknadstillträde för ekonomiska aktörer både i regionen och i unionen. Om 

förordningen inte förlängs senast den 31 december 2025 kommer västra Balkan att gå miste 

om detta liberaliserade marknadstillträde för viktiga jordbruksprodukter (frukt och grönsaker) 

som är av stor betydelse för denna känsliga region. Detta stöds av uppgifter som visar att det 

mellan 2018 och 2024 skedde en ökning på över 125 % av det totala värdet på den handel 

som omfattades av åtgärderna, från 60,5 miljoner euro till 137 miljoner euro. 

• Lagstiftningens ändamålsenlighet och förenkling 

Eftersom de föreslagna åtgärderna redan har varit på plats i nästan 25 år är förmånsparterna 

mycket väl informerade och vet hur de ska uppfylla villkoren i förordningen. Dessutom 

kodifierades förordningen 2024. 

• Grundläggande rättigheter 

De föreslagna åtgärderna skulle respektera de grundläggande principerna i respektive 

stabiliserings- och associeringsavtal. Det gäller särskilt respekten för demokratiska principer, 

mänskliga rättigheter och grundläggande friheter (artikel 3 i stabiliserings- och 

associeringsavtalet mellan EU och Kosovo och artikel 2 i övriga stabiliserings- och 

associeringsavtal). 

4. BUDGETKONSEKVENSER 

Den föreslagna förordningen väntas inte medföra några ytterligare kostnader för EU:s budget. 

Förlängningen av förordningens tillämpningsperiod förväntas inte heller få några ytterligare 

budgetkonsekvenser på inkomstsidan för de år som den föreslagna förlängningen gäller 

jämfört med budgetkonsekvenserna av nuvarande autonoma handelsåtgärder.  

5. ÖVRIGA INSLAG 

• Genomförandeplaner samt åtgärder för övervakning, utvärdering och 

rapportering 

Inom ramen för de möten i underkommittéerna som äger rum inom ramen för stabiliserings- 

och associeringsavtalen ska övervakningen av och rapporteringen om utnyttjandet av 

bilaterala förmåner regelbundet föras upp på dagordningen för bilaterala diskussioner med 

parterna på västra Balkan. 

• Förklarande dokument (för direktiv) 

Ej tillämpligt. 

• Ingående redogörelse för de specifika bestämmelserna i förslaget 

Detta förslag rör följande ändringar av förordningen: 
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1. För att undanröja konflikten mellan artikel 2.3 och artikel 10 vad gäller följderna av 

bristande efterlevnad av artikel 2.1, a, b eller c, och för att skapa rättssäkerhet, 

föreslås att dessa fall av bristande efterlevnad stryks från de situationer som omfattas 

av artikel 10 och att artikel 2.3 behålls som den enda mekanismen för upphävande av 

förmåner på grund av bristande efterlevnad av artikel 2.1, a, b eller c. 

2. Utöver den ändring som föreslås ovan förefaller det som om det fall av bristande 

efterlevnad som anges i artikel 10 vad gäller avsaknad av administrativt samarbete 

som krävs för kontroll av ursprung redan omfattas av artikel 2.1 c och under alla 

omständigheter är bättre lämpad att omfattas av tillfälligt upphävande enligt artikel 

2.3. Därför föreslås att detta fall av bristande efterlevnad tas upp i artikel 2.1 c. 

3. Det föreslås att artikel 2.2 andra stycket stryks, eftersom bestämmelsen hänvisar till 

en institutionell process som avviker från det ordinarie lagstiftningsförfarande som är 

tillämpligt på artikel 207 i EUF-fördraget. 

4. Av tydlighetsskäl bör en ny artikel 2.4 införas för att precisera att bristande 

efterlevnad av artikel 2.1 d kan leda till tillfälligt upphävande av förmåner i enlighet 

med artikel 6. 

5. Artikel 2 bör döpas om för att korrekt återspegla dess innehåll.  

6. Eftersom de unilaterala handelsförmåner som beviljats Kosovo togs med i 

stabiliserings- och associeringsavtalet mellan EU och Kosovo, som var det sista av 

stabiliserings- och associeringsavtalen och som trädde i kraft den 1 april 2016, 

omfattar de autonoma handelsförmånerna inte längre medgivanden för handel med 

fiskeriprodukter. Av tydlighetsskäl föreslås därför att de återstående föråldrade 

hänvisningarna till fiskerimarknader och fiskeriprodukter i artikel 3.2 avlägsnas. 

7. Tillämpningen av denna förordning föreslås förlängas till och med den 31 december 

2030. 
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2025/0108 (COD) 

Förslag till 

EUROPAPARLAMENTETS OCH RÅDETS FÖRORDNING 

om ändring av rådets förordning (EG) nr 2024/823 av den 28 februari 2024 om särskilda 

handelsåtgärder för länder och territorier som deltar i eller är knutna till stabiliserings- 

och associeringsprocessen 

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT 

DENNA FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, särskilt artikel 207.2, 

med beaktande av Europeiska kommissionens förslag, 

efter översändande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten, 

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsförfarandet, och 

av följande skäl: 

(1) Genom rådets förordning (EU) 2024/8231 inrättas ett system med autonoma 

handelsåtgärder mellan unionen och länderna och territorierna på västra Balkan 

varigenom vissa jordbruksprodukter med ursprung i västra Balkan befrias från tullar 

och avgifter med motsvarande verkan och vissa vinprodukter med ursprung i västra 

Balkan ges tillgång till en övergripande tullkvot. 

(2) De nuvarande autonoma handelsåtgärderna för västra Balkan omfattar två återstående 

förmåner: dels upphävandet av de särskilda tullarna för all frukt och alla grönsaker 

som omfattas av systemet med ingångspriser, dels tillgången till en övergripande 

tullkvot för vin som är tillgänglig enligt principen ”först till kvarn” när länderna på 

västra Balkan har uttömt den nationella kvoten i sina respektive stabiliserings- och 

associeringsavtal. Trots den de nuvarande autonoma handelsåtgärdernas begränsade 

tillämpningsområde är de fortfarande viktiga. Förordning (EU) 2024/823 löper dock ut 

den 31 december 2025.  

(3) Systemet med autonoma handelsåtgärder utgör ett värdefullt stöd för ekonomierna i 

partnerna på västra Balkan utan att skapa negativa effekter för unionen.  

(4) Unionen bör därför fortsätta att stödja de sårbara ekonomierna i regionen genom att 

förlänga tillämpningsperioden för förordning (EU) 2024/823 med ytterligare 5 år. 

Förlängningen av tillämpningsperioden för förordning (EU) 2024/823 visar på 

unionens starka engagemang för västra Balkans handelsintegration. 

(5) Tillämpningsperioden för förordning (EU) 2024/823 bör därför förlängas till och med 

den 31 december 2030. 

                                                 
1 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2024/823 av den 28 februari 2024 om särskilda 

handelsåtgärder för länder och territorier som deltar i eller är knutna till stabiliserings- och 

associeringsprocessen (OJ L, 2024/823, 6.3.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/823/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/823/oj
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(6) En förlängning av tillämpningsperioden för de autonoma handelsåtgärderna är förenlig 

med Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2024/14492. 

(7) Till följd av ikraftträdandet av stabiliserings- och associeringsavtalet mellan EU och 

Kosovo3, som var det sista av stabiliserings- och associeringsavtalen att träda i kraft, 

bör hänvisningarna till medgivandena för handel med fiskeriprodukter i artikel 3.2 i 

förordning (EU) 2024/823 tas bort, eftersom dessa kvoter för samtliga förmånsländer 

har förts över till respektive bilaterala stabiliserings- och associeringsavtal.  

(8) Det finns en överlappning mellan artikel 2.3 och artikel 10 i rådets förordning (EU) 

2024/823, vilket leder till motstridiga mekanismer för upphävande av förmåner, ett 

förhållande som bör åtgärdas för att skapa rättssäkerhet. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Förordning (EU) 2024/823  ska ändras på följande sätt: 

1. Artikel 2 ska ändras på följande sätt: 

(a) Rubriken ska ersättas med följande: 

”Villkor för rätten att omfattas av förmånsordningarna och relaterat upphävande av 

rätten till förmåner”. 

(b) I artikel 2.1 ska led c ersättas med följande: 

”Förmånsparterna ska delta i ett effektivt administrativt samarbete med unionen, 

inbegripet i enlighet med vad som krävs för kontroll av ursprung, i syfte att förhindra 

alla former av bedrägeri. ”.  

(c) Artikel 2.2 ska ersättas med följande: 

”Utan att det påverkar tillämpningen av de villkor som fastställs i punkt 1 i denna 

artikel ska rätten att omfattas av de förmånsordningar som avses i artikel 1 vara 

beroende av beredvilligheten hos förmånsparterna att genomföra konkreta 

ekonomiska reformer och regionalt samarbete med andra länder som omfattas av 

stabiliserings- och associeringsprocessen, särskilt genom att upprätta 

frihandelsområden i enlighet med artikel XXIV i Gatt 1994 och andra relevanta 

WTO-bestämmelser.”. 

(d) Följande artikel 2.4 ska läggas till: 

”Om en förmånspart inte uppfyller villkoren i punkt 1 d får kommissionen helt eller 

delvis tillfälligt upphäva rätten till förmåner enligt denna förordning för en berörd 

förmånspart, i enlighet med artikel 6.”.  

2. Artikel 3.2 ska ersättas med följande: 

”2. Trots vad som föreskrivs i andra bestämmelser i denna förordning, särskilt 

artikel 10, får kommissionen, med hänsyn till att jordbruksmarknaderna är särskilt 

känsliga, anta lämpliga åtgärder genom genomförandeakter, för det fall att importen 

                                                 
2 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2024/1449 av den 14 maj 2024 om inrättande av 

faciliteten för reformer och tillväxt för västra Balkan (EUT L, 2024/1449, 24.5.2024, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1449/oj). 
3 Denna beteckning påverkar inte ståndpunkter om Kosovos status och är i överensstämmelse med FN:s 

säkerhetsråds resolution 1244 och med Internationella domstolens utlåtande om Kosovos 

självständighetsförklaring. 

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1449/oj
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av jordbruksprodukter allvarligt stör unionens marknader och 

regleringsmekanismerna för dessa marknader. Dessa genomförandeakter ska antas i 

enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 8.3.”. 

3. Artikel 10 ska ersättas med följande: 

”Artikel 10 

Andra tillfälliga upphävandeåtgärder 

1. Om kommissionen finner att det finns tillräckliga bevis för bedrägeri eller för 

en extrem ökning av importen till unionen som överskrider den normala 

produktions- och exportkapaciteten, får kommissionen vidta åtgärder för att 

helt eller delvis tillfälligt upphäva ordningarna enligt denna förordning under 

en period av tre månader, förutsatt att kommissionen först har 

(a) underrättat genomförandekommittén för västra Balkan, 

(b) uppmanat medlemsstaterna att vidta de försiktighetsåtgärder som krävs för att 

skydda unionens ekonomiska intressen eller för att förmå förmånsparterna att 

iaktta artikel 2.1, 

(c) offentliggjort ett tillkännagivande i Europeiska unionens officiella tidning om 

att det finns rimliga skäl att betvivla den berörda förmånspartens tillämpning 

av förmånsordningen eller iakttagande av artikel 2.1 och att detta kan leda till 

att den berörda förmånspartens rätt att fortsatt omfattas av förmånerna enligt 

denna förordning omprövas. 

De åtgärder som avses i första stycket i denna punkt ska antas genom 

genomförandeakter. Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det 

granskningsförfarande som avses i artikel 8.3. 

2. När perioden för det tillfälliga upphävandet löpt ut ska kommissionen besluta 

att antingen avsluta det tillfälliga upphävandet eller förlänga det i enlighet med 

punkt 1.”. 

4. I artikel 12 ska andra stycket ersättas med följande: 

”Den ska tillämpas till och med den 31 december 2030.”. 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska 

unionens officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 

På Europaparlamentets vägnar På rådets vägnar 

Ordförande Ordförande 
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FINANSIERINGSÖVERSIKT FÖR RÄTTSAKT – INKOMSTER – FÖRSLAG SOM 

PÅVERKAR BUDGETENS INKOMSTSIDA 

1. FÖRSLAGETS TITEL 

Förslag till Europaparlamentets och rådets förordning om ändring av rådets 

förordning (EU) 2024/823 av den 28 februari 2024 om införande av särskilda 

handelsåtgärder för länder och territorier som deltar i eller är knutna till 

stabiliserings- och associeringsprocessen 

2. BUDGETPOSTER: 

Budgetrubrik i den årliga budgetens inkomstdel (kapitel/artikel/punkt): Kapitel 12, 

artikel 120  

Budgeterat belopp för det berörda året (2025): 21 082 004 566 EUR  

(endast för inkomster avsatta för särskilda ändamål):  

Inkomsterna kommer att avsättas för följande utgiftspost (kapitel/artikel/punkt):  

3. BUDGETKONSEKVENSER 

■ Förslaget påverkar inte budgeten 

◻ Förslaget påverkar inte utgifterna, men däremot inkomsterna 

◻ Förslaget påverkar inkomster avsatta för särskilda ändamål 

på följande sätt:  

(miljoner EUR avrundat till en decimal) 

Budgetrubrik i den 

årliga budgetens 

inkomstdel 

Inverkan på 

inkomsterna12 
XX-månadersperiod som 

inleds den dd/mm/åååå (i 

tillämpliga fall) 

År N 

 

Kapitel/Artikel/Punkt...    

Kapitel/Artikel/Punkt...    

 

Situation efter åtgärden 

Budgetrubrik i den 

årliga budgetens 

inkomstdel 

[N+1] [N+2] [N+3] [N+4] [N+5] 

Kapitel/Artikel/Punkt...      

Kapitel/Artikel/Punkt...      

                                                 
1 Beloppen per år måste vara en uppskattning baserad på den formel eller metod som anges i avsnitt 5. 

För det första året betalas vanligen det årliga beloppet utan reducering eller proportionell avräkning. 
2 Vad gäller traditionella egna medel (tullar, sockeravgifter) ska nettobeloppen anges, dvs. 

bruttobeloppen minus 25 % avdrag för uppbördskostnader. 
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(Endast för inkomster avsatta för särskilda ändamål, under förutsättning att budgetposten 

redan är känd): 

Budgetrubrik i 

utgiftsdelen3 
År N År N+1 

Kapitel/Artikel/Punkt...   

Kapitel/Artikel/Punkt...   

 

Budgetrubrik i 

utgiftsdelen 

[N+2] [N+3] [N+4] [N+5] 

Kapitel/Artikel/Punk

t... 
    

Kapitel/Artikel/Punk

t... 
    

4. BESTÄMMELSER OM BEDRÄGERIBEKÄMPNING 

5. ÖVRIGA ANMÄRKNINGAR 

Den föreslagna förordningen medför inga ytterligare kostnader (utgifter) för EU:s 

budget.  

Förlängningen av de autonoma åtgärderna (2026–2030) har inga ytterligare 

budgetkonsekvenser på inkomstsidan för de år som den föreslagna förlängningen 

gäller jämfört med budgetkonsekvenserna av de autonoma åtgärder som gällde 

dessförinnan. 

Eventuella uteblivna intäkter till följd av förlängningen av de autonoma 

handelsåtgärderna kan inte betraktas som en förlust av tullintäkter, eftersom dessa 

intäkter inte har uppfattats sedan 2000, då den första autonoma handelsåtgärden 

antogs.  

                                                 
3 Används endast om nödvändigt. 
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